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Annotaums. Lenb cratbi — HCCIEIOBAHUE M CPABHEHHE JIPEBHETPEYECKOTO 110-
STUYECKOTO BBIPAXKEHUS UEYQ £T0C M IPEeBHEUHIUNCKOTO vaco mahat ~ mahad vacah
BEJIMKOE CJIOBO’ B CBETE MX BO3MOXKHOTO IPOUCXOXKACHHUS OT OJHOM MParHI0eBPOIeH-
ckoil mosTnueckoi Gpopmyinsl. IlepBoe BcTpeyaeTcss IMEHHO B TaKOM BHJIC BIEPBBIC
y ®@eornuna (Theogn. 159-160). Tem ve MeHee B «Mnnane» u «Opncceey BCTpedaeTcs
(bopMyIibHOE BEIpaKEHHE LEYOL EITETV, KOTOPOE HA OCHOBAHUH KOHTEKCTOB EPEBOAUTCS
B JICKCHKOTPaUUECKIX NCTOUHNKAX KaK ‘TOBOPUTH BHICOKOMEPHBIE PEUH, MOTYILIUE BbI-
3BaTh THEB O0ToB’. B cTaThe paccMaTpHBalOTCs MECTA H3 TOMEPOBCKOTO 30CA B UX CBSI3U

3

c orpeiBkoM 13 Oeornuna. Habmronenue 3a ynorpebieHneM 3Toro BeipaxeHus B «mu-
azne» u «Oauccee» U Goee MO3THUX MAMITHUKAX MO3BOJISIET MPEIoararh Clieayo-
IIYI0 CXeMY Pa3BHUTHS €r0 3HAUCHUsI: ‘TOBOPHUTH BaXKHOE > ‘TOBOPUTH JIEP3KHE, BBICOKO-
MepHbIE cJ10Ba’ (COOTBETCTBEHHO, ‘BaXKHOE CJIOBO’ > ‘IEP3KOE, BBICOKOMEPHOE CJIOBO).

Ha namr B3misi/1, He HCKIIFOYEHO, YTO UMEHHO [EYO ET0G MOXKET SIBIIATHCS HCXOTHON
(opMmoii, KoTopasi MO CITy4alHOCTH HE COXPAHMIIACh B TOMEPOBCKOM KOpIyce M ObliTa
npeoOpa3oBaHa B BEIPAXKEHHE LEYQ EIMETY.

Takoe NMpeAnoNIoKEeHNUE JOMOTHUTEIBHO OATBEPKIACTCS APEBHEUHUHCKON Ta-
pamnensio Tped. péya €mog, a IMEeHHO vaco mahat ~ mahad vacah. O6a cioBa poa-
CTBEHHBI IPEYECKUM, YTO ITO3BOJISIET PEKOHCTPYHpOBaTh npadopmy *vek“os megh, ‘Be-
auKoe cinoBo’. Kak nokassIBaloT KOHTEKCTHI M3 «Maxabxapars» U «PaMasHbl», JaHHOE
(bopMmynbHOE BRIpaKEHHE OOBIYHO yIOTpeOiseTcs it 0003HAYCHHsT KaKOH-TO Ba)KHON
uH(pOpMaIMY, 4acTo B (JopMe NPEACKa3aHUs WK IPOrHO3a, MHOTA IPUKa3aHus. Mak-
CHUMAJIbHO 110 3HAUCHHIO K vaco mahat ~ mahad vacah 13 NpEeBHEUHIUNCKOTO 3MMOCa
npubnmxkaercs romepoBckuid kouTeker I1. 17. 333-334. JlanpHeliee ceMaHTHYeCKOE
pa3BUTHE B APEBHEIPEUECKOM B CBETE ITUX JAHHBIX JIOTHYHO NPU3HATH BTOPUYHBIM.

* MccnenoBaHne BBIMOMHEHO NP GpuHAHCOBOH nojyepikke PODU B pamkax Hayu-
Horo npoekra 18-312-00148.
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HecmoTpst Ha He COBCEM TIOJIHOE COBMA/ICHHE 10 (popMe (IIPSIMBIM KOTHATOM Iped.
Uéyo sBnsieTcs Ooree apXandHoe B pexe ynoTpednsemMoe ap.-UH. mdhi-) 1 pa3Hylo yCTOH-
YHUBOCTb B JIBYX TPAAULIMSAX (CI0BA PEYO M ETOG B APEBHETPEUECKOM MOTYT PACIIONaraThCst
JMCTaHTHO, a APEBHEHH/INICKOE (OPMYIIBHOE BBIpaXKeHHe vaco mahat ~ mahad vacah
pacrosiaraeTcst B ONpeIeSICHHOM MO3UIIMK B CTHXE), PaCCMaTpUBaeMbie ()OPMYJIbHbIE BbI-
PaXKEHHs OTPAKAIOT €MHbIE MU(OIIOITHYECKUE TIPEACTABICHUS ¥ ¢ GOJIBIION J10NIei Be-
POSITHOCTH SIBJISIFOTCS OOIIIMM TTOTHYECKHM HACIIEIMEM EIIe TIPAHH/I0EBPOIICHCKOM JITOXH.

KiwueBble c10Ba: qpeBHErpedecKas mo33us, Mo3THIECKue HOPMYIIbl, HHIOECBPO-
MeicKast MOdTHYECKas TPaIuLus, IpEeBHErpedeckas penurus, «Maxabxaparay, «ABe-
cray, ['omep, @eornun, «Pamasna», «Pursena».
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Abstract. The aim of this paper is to research and compare the ancient Greek po-
etic formulaic expression péya gnog and Sanskrit vaco mahat ~ mahad vacah which
can be derived from one Indo-European poetic formula. The Greek one is found in this
shape only in a Theognis’ fragment (Theogn. 159—160). Nevertheless, in the Iliad and
the Odyssey the formulaic expression péya gineiv is found. The dictionaries translate it
as ‘to speak big, and so provoke divine wrath’. In this paper, Homeric passages and their
relation to Theognis’ context are studied. The use of the expression in the Homeric po-
ems and later sources gives an opportunity to assume the following semantic develop-
ment: ‘to say important things’ > ‘to speak big, and so provoke divine wrath’ (‘an im-
portant utterance’ > ‘an impertinent, arrogant word”).

It is not excluded that péya &mog represents a primary form not preserved in Ho-
meric poems due to chance and transformed in expression péyo gimeiv.

This suggestion is additionally supported by the Old Indian parallel of Greek péya
€moc, namely vaco mahat ~ mahad vacah. Both words containing in these phrases are
cognates and this fact allows to reconstruct the protoform *wek¥os megh, ‘the great
word’. The contexts in the Mahabharata and the Ramayana demonstrate that this for-
mulaic expression usually refers to the important information, often in the form of pre-
diction or command. The Homeric context I1. 17. 333-334 is close to those of Sanskrit
epics. The further semantic development in Greek tradition is to be secondary.
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Despite not the full agreement in form (the counterpart of Greek péya is more ar-
chaic and less frequent OInd. mdhi) and instability in Greek tradition (the words péya
and &nog can be placed distantly in Greek), these formulaic expressions reflect com-
mon conceptions and with a high probability represent remnants of the common PIE
poetic heritage.

Keywords: Ancient Greek poetry, poetic formulas, Indo-European poetic tradition,
Ancient Greek religion, Mahabharata, Avesta, Homer, Theognis, Ramayana, Rigveda.

1. BBenenune

UccnenoBanue WHIO0EBPONEHCKONH TTOITUKH U MU(OJIOTHU C MIPHUBIIC-
YEHHEM JINHTBHCTUYECKOTO alliapara UMEeT JONTYIO0 TPaTuIHo. 3aciy-
KUBaeT BHUMAHHSA TOT (PAKT, YTO IEPBOE MOITUICCKOE BBIPAKEHHUE, KO-
TOpOE MOXKET OBITH PEKOHCTPYHPOBAHO Ha YPOBHE HHIOCBPOIEHCKOMN
MO3TUKH, ObLIO OTKPHITO A. KyHOoM B 1853 . Ha OCHOBaHWU CpaBHEHUS
tekcToB «Bemy» u I'omepa [Kuhn 1853]. MMeHHO rpeueckas, ApeBHEUPaH-
CKasl ¥ JIPEBHEHHAMICKAsI TPANUIMK NAaI0T MaTepual Juisl peKOHCTPYK-
UM OOJIBIIMHCTBA HHIOCBPOIICHCKHX MMOATHYECKUX BhIpakeHuH [ Watkins
2001: 13-16]. IlpaBaa, HeNb3s HE OTMETHTh, YTO MHOTHE TIOJOOHBIC BbI-
pakeHHs, 0OHAPYKUBaEMBbIC TOIBKO B IPEBHETPEUCCKON U HHIOUPAHCKOM
TPaAMLMIX, MOTYT HOCUTh apeabHbIH WX AUAJICKTHBIA XapakTep; TeM
HE MEHee B JaHHOH paboTe Mbl MPUAEP)KUBAEMCS TOUKHU 3PEHUS, COTIIACHO
KOTOPOH TPEKO-WHIOUPAHCKOE COBMAJCHHE B YIOTPEOIIEMbIX OITHYE-
CKUX BBIPKCHUAX, MOTHBAX WM JPYyTUX MPHEMax CO 3HAYUTEIBHOH JI0-
JIei BEPOSITHOCTH SIBISIETCSI IMEHHO TPas3BIKOBEIM SIBJICHHAEM, ITOCKOJIBKY
OCTaJIbHBIE JPEBHHUE HHIOCBPOIICHCKUE S3BIKH 001aJaf0T OoIee MO3THIMHI
KOpIIyCaMHU TEKCTOB, YaCTO MOABEPraBIIMXCS 3HAYUTEIBHOMY BHEIIHEMY
BJIMSHUIO, & COOTBETCTBHS OTACIBHBIX TPEKO-UHAOUPAHCKUX (HOPMYI U MO-
THUBOB 3aCBHJCTEILCTBOBAHBI B JPYTUX Tpagunuax [Schmitt 1967: 103—
141; Watkins 2001: 15-16].

JlpeBHETpedecKas 3Ierus AIOXH ApXanKU B CBSI3H C BO3MOXKHBIMH PEITHK-
TaMH TEKCTOBBIX 0COOCHHOCTEH ellle TPanHI0EBPOIEHCKOro Ieproa, KOTo-
pBI€ MOTYT B HEl COXPaHATHCA WM YIOTPEOIATHCS TEM UM MHBIM 00pa3oM
B TpaHCc(HOPMUPOBAHHOM BHJIE, MAJIO MIPUBIIEKala BHUIMAHKE Y4eHbIX. Bo-miep-
BBIX, COXPAHHOCTB KOPITYCOB TEKCTOB JIPEBHETPEUCCKUX DIICTUKOB SBIISIETCS
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(bparmMeHTapHOI1 !, B TO BpeMs Kak, Harpumep, oT [IuHaapa CoXpaHUIIoCh 3Ha-
YUTEIBFHOE KOJINYECTBO Off, UTO U JIeTaeT MOCICAHEro 00Jiee MPUBIICKATEb-
HBIM JIJISI T€X, KTO CTapaeTCs MPOCIIEAUTh HHIOCBPOIICHCKOE IO3THUECKOE
Haclieive B apeBHerpedeckoit mureparype [Watkins 2002; Tomopos 2012].
Bo-BTOpBIX, rpedecKkue 371eTHKA HeU30€)KHO OKa3BIBAIOTCS B TEHH TOMEPOB-
CKHUX H T€CHOIOBCKUX TEKCTOB, C KOTOPBIMHU UX OOBEIUHSIOT S3bIK U 3HAUH-
TEJIbHOE KOJIMYECTBO 001X 31eMeHToB noaTuku [Kiillenberg 1877: 7-29].

B cBere »TOrOo OOpamaer Ha ce0s BHUMaHHE BbhIpakeHUE £M0G LEYQ
y deoranna, KOTOpoe UMEET Mapajljiesid B JPEBHEUHAUNCKON TUTEpaType.

2. &mog péya

VY deoraunga cka3aHo:

(1)  pnmote Kvpv’ dyopdicOar Emog péya- oide yap ovdeig
avBpoOTmV 8TL VOE YMuéPN avopl terel (159-160)2.
«Huxkorna, KupH, BBICOKHX CJIOB HE U3PEKaTh. HUKTO HE 3HACT
W3 JIFOJIEH, 9TO OyJIeT Ha3aBTpay >

KommenTtatop ®@eornuna b. A. I'poHuHres npeanaran cpaBHUBaTh
3HaueHUe EMO¢ PEYO B 3TOM MECTE CO 3HAYCHUSAMH WEYO €1mElV, peydia
00ONOOVTOG B TOMEPOBCKOM 3Moce, péya Afyewv y IlnaroHa u cioBom
peyaAnyopia [Groningen 1966: 63—64].

Bripaxenue €noc péyo, IMEHHO B TAKOM BUJE KpaiHE PEIKO BCTpe-
Yaroleecs B JPEBHETPEUCCKON TPATUIIUU, MOXKHO Ha3BaTh (DOPMYJIbHBIM.
Tot ¢axT, uTo ekceMa PEyag B Péya EM0c U Péya €imelv UMEET OIpeeyieH-
HOE (pa3eoornyecKoe 3HaYCHNE, OTMEUCH JIEKCHKorpadaMu: Tak, co0-
CTBEHHO LEY0, B TIONOOHBIX KOHTEKCTAX IepeBOOUTCS B «I pedecko-aHrnii-
ckoM cioBape» Jluanemna — Ckorra kak ‘with a bad sense, over-great’,
a MOJTHOCTBIO pPéya eimelv — ‘to speak big, and so provoke divine wrath’
[Liddell, Scott 1996: 1088]. 13 npuBOIUMBIX KOHTEKCTOB CTAHOBHUTCSI TIO-
HATHO, YTO PEYOG B TAKOM 3HAYECHUHU YIOTPEOISICTCSI B OCHOBHOM C CY-
[IECTBUTEIBHBIMHU, 0003HAYAIOIIMMY pevb, ToBOpeHUe (AOYoL, YADGGO,

! D70 JIETKO 3aMETUTB, IAXKE €CITU HPOCTO MMOCMOTPETh H3AaHKE IETUKOB, HAIPHMED,
M. JI. Becra [West (ed.) 1971; West (ed.) 1992].

2 Tekct mutupyercs mo m3ganuro [West 1971].

3 TIepeBoas! (parmenToB nepsoii kuuru Geornuna A. K. I'aBpunosa [["aBpuios 1989].
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BovAevpa), WK C IIarojaMu roBOpEHUsA-pa3MbIIICHUS (A£Y®, PPOVED)
[Liddell, Scott 1996: 1088]. HeMHOrO4HCICHHBIMUA UCKIIOYCHUSMH SIBIISI-
I0TCS yIIOTpeOIeHus ¢ £€pyov, TVE® U TAGY®, OMHAKO JaHHBIC CIIy4au, Oue-
BU/IHO, MOTYT OBITH PE3yJIETaTOM BTOPHIHOTO TIEPCHECCHHUS.

Ecnu roBopHUTE 0 péyo €imeiv, TO B 3TOM BEIPRKCHHH WHTEPECHO YIO-
TpeOIeHHe MPUIIaraTeIbHOTO 0€3 CYIIeCTBUTEIBHOTO B /IBEpOHUATEHOM 3HA-
yeHun. B «['peyecko-anrnuiickom cinosape» Jlugnemnna — CkoTTa He mo-
SICHSICTCSI, CUUTATh UEYO B ATOM CIIOBOCOUCTAHHMH TPUIIAraTeIbHBIM HITH
HapeuueM [Liddell, Scott 1996: 1088]. B «Lexikon der friigriechischen
Epos» yTBep:aaeTcs, uto puéya Bo ¢gpase péyo 8’ “Extopo eine Borjcog
‘kKpuKHYJ oH ['ekTopy rosiocom 3ByunbiM’ (I1. 17. 334) ymoTpebnsercs kak
Hapeune [Nordheider 1993: 76], a B BBIpakeHHH AinV PEYQ EIMETV ‘TOBOPHUTH
cnumkoM Benukoe’ (Od. 3. 226; Od. 16. 243) péyo sBiseTcs aKKy3aTHBOM
[Nordheider 1993: 77].

OTnenapHO XOTENOCh OB OTMETUTH OJIMH CITydail yrmoTpeOiaeHus Péyo
B romepoBckoM 3moce. CornacHo «Lexikon der friigriechischen Eposy» péyo
BMECTE C IJ1arojioM V00l 3HAYMIIO ‘TPOMKO, CHITEHO MOJIUTHCS MITH ‘XBa-
JUTHCS, TUKOBaTh’ B 3aBucuMocTU OT KoHTekcTa [Nordheider 1993: 76].
Ha nono0OHy10 aMOMBaJIGHTHOCTh 3HAUCHUS LEYO EDYOLLOL XOTEIIOCH OBl 00-
paTuTh BHUMaHKE, TaK KaK Mbl HMEEM OCHOBAHUS MPEAIOJararh, 4To Ta-
KOl 0COOEHHOCTBIO MEPBOHAYAIILHO 00JIa/1ali0 U COYeTaHue UEYQ EImElv.

J1ist Tyd1iero mpeAcTaBICHUS O 3HAYCHUH PaCCMaTPHUBAEMOTO BBIpaKe-
HUs péya €mog ~ péya eimelv odOparumcst k KoHTtekcTam. Y ['omepa BcTpeya-
eTcs 4eThIpe KoHTekeTa (oauH B «nmane» u Tpu B «Opncceey), KOTOpBIE
HEOOXOIUMO PaCCMOTPETD.

KontekcT u3 «nuaap sBiaseTcs: caMbIM CIOKHBIM. Tam DHell oOpa-
tuies k Fektopy (néya gine), coobuias, 9To ATIOIUIOH MOIEPKUBAET TPO-
SIHIICB 1 TIPU3BIBACT X CHOBA TIOMTH B aTaKy:

(2) g épat’, Alveiog & ekatnporov ATOAA®VA
gyvo €oavta iddv, péya 8 "Extopa gine fojoag* (I1. 17. 333-334)
‘Tak mpoBeman, — 1 JHel npe co0oro Mo3Hal AMONIIOHA,
B oun BO33peBmMiA, 1 KPUKHYI OH [ €KTOPY TOI0COM 3BYYHBIM °.

K coxanenuro, B. JIug [Leaf 1900] u 3. B. Oaapac [Edwards 2000:
94] B cBOMX KOMMeHTapusax K 17-i necHe «Mnuambn» 000NUTH CTOPOHOM

4 T'omepoBckuit TekeT rurupyercst no u3nanwuio I. Ban Tus [Thiel (ed.) 1991; Thiel
(ed.) 2010].

5 IlepeBon H. U. 'neauya.
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BOIPOC, KAK IIOHUMATh U£Y0. ... EUTE B PACCMATPUBAEMOM KOHTEKCTe. B cxo-
nmusx k ppase péyo 8’ “Extopa eine foy|cog CKa3aHO JIHIIb, YTO pedb 06pa-
meHa k ['extopy [Erbse (ed.) 1975: 387]. Ha nam B3misi, BeposiTHEE BCETO
H0JIaraTh, 4To [EY0 OTHOCUTCS K E1ME, a He K Bofcac. B IpoTUBHOM ciiyuae
LéY0 OKA3BIBACTCS CITUIIIKOM OTOPBaHHEBIM OT prdacThsi. COOTBETCTBEHHO,
¢ HauOombIIeH MOJeH BEPOATHOCTH MBI HAXOAWM B STOM MECTE BBIpaKe-
HUe PEYO EinElV B 3HAYCHUN ‘TOBOPUTH BaXKHOE’, TAK KAK IIOCJIE 3TOTO CJIe-
JlyeT peub DHesl K [ exTopy, B pe3yibrare KOTOpO TPOSHIBI epecTanu
OTCTYIIaTh. HOSTOMY MBI OOJI’)KHBI HE COTJIACHUTBHCSA C HHTCpHpeTaHHeﬁ
X. B. Hopaxaiinepa péyo gineiv B atoM Mmecte. OH cuuTai, 4ro Péyo eineiv
B 9TOM KOHTEKCTE 3HAYHMT ‘KpU4YaTh, 3BaTh, opath’ [Nordheider 1993: 76].
TTOCKOIBKY [EYQ TOJKHO OTHOCHTBCS K E1TE, OBUIO GBI CTPAHHO MPE/ITIONa-
rarth 31eCh [EY0 B 3HAYCHUU ‘TPOMKO’, TO €CTh MOHUMATh EY0 6" "Extopa
gine Poncog Kak ‘TpoMko ckaszan I'ektopy, 3akpuuas’. K ToMy e B rpe-
YECKOM €CTh YCTOHYMBBIE COUCTAHMS UEYO EMOC ~ UEYO EIMEWV, H MOXKHO
MIpEeIoNaraTh, YTo B JAHHOM CIIydae MBI HaOII0ZaeM UMEHHO 3TO CIOBO-
codeTaHHe, paB/ia, ¢ HEOOBIYHBIM UIS O3THEHIIIETO TPEYSCKOTO 3HAUe-
HHUEM: HE ‘TOBOPHUTH peub, BBI3bIBatoIIyIo THeB Ooros’ [Liddell, Scott 1996:
1088], a ‘roBopuTh BaskHOEe . Takxke CIOBOYNOTpeOIcHHE UEYQ EIMELV 31€Ch
ONM3KO TOMY, YTO MBI BUIUM Y vaco mahat ~ mahad vacah B npeBHenH-
JIMACKOM 3110C€e (CM. HUXKE).

PaccMmoTpuM koHTekcTHl B «Omuccee». Pab Oxauccesi, mactyx KOpoB
OdunoiThii, yOUB OJHOTO W3 KEHUXOB, TOBOPHUT, YTO TOT HE JOJDKCH OBLI
uéyo eimeiv:

(3) & [MolBepoeidn PIAOKEPTOLLE, | TOTE TALUTOY
gikov appading péyo simeilv, dAAa Osoiot
ud0ov dmirpéyo, Emel ) moAd péptepoi eiot (Od. 22. 287-289).
‘Cox [Tonmugepcos, HacmemHuk! Briepen He mIynu ¥ OT IPOMKHX
Crnos Bo3zaepxkuchk! He TBoe 310 neno coscem! IIpenocrasp ux
BeunsiM Ooram rosopuTh. Bens HaMHOTO TEOs OHHU JTyute’ ©.

Bripaxkenue péyo eimelv 3mech kommenTarop «Onuccen» M. Dep-
HaHjec-['anbsgHO MOHMMAaeT KakK ‘XBaJUTHCS, BHICOKOMEPHO TOBOPUTH’
[Fernandez-Galiano 1992: 269]. BepositHo, B 1aHHOM OTpbIBKe DUIIOM-
THH BCIIOMHHAET, KaK >keHnX Krecurm, cer [lomudepca, ockopomr Onnc-
cest B o0Opase HuIIero, OpocuB B Hero kopoBeio Hory (Od. 20. 292-302).
[MacTyx ucmnonp3yeT B OTHOLICHUH peun KTecuina BeIpaxeHue péya einetv

¢ [TepeBon ¢pparmentoB u3 Onuccen B. B. Bepecaesa.
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Y YKa3bIBACT, YTO CMEPTHBIC JIOJKHBI IPEAOCTABUTH (EMITPEYNL) TOBOPHUTH
nofo0HbIe cioBa (ubOov) Goram.

CxomHoe 3HaueHHE [éya €imelv MPOCIEKUBACTCSA U B IPYTOM OTpPBIBKE
n3 «Opmccen», B kKoTopoM TenmeMax oTBeuaeT Ha npemnoxkeHne Hecropa
noJaymarb 00 youiictee skeHuxoB. J[ist Teqemaxa B TaHHOW CUTyaIuu LEYo.
gimelv — 310 TOBOPHUTE 00 yomiicTBe skeHnxoB (Od. 3. 226-228). IIpemno-
>keHre Hecropa BeI3bIBaeT B HeM Gynv ‘usymieHue, yxkac’ [Authenrieth
1999: 3], npaBna, He yTOUHSETCS, YTO UMEHHO uctyrajo Tenemaxa. [TpudnHb
cTpaxa Tenemaxa NposACHAET OPyrod, CXOMHBIN 110 CMBICIY OTPBIBOK, I7€
Tenemax Ha npeioxkenue Oaucces: paclpaBUTHCS C )KEHUXaMH OTBEYAET:

(4) @ mhrep, NTot ogio péya KAEO aigv dxovov,
YEPOC T  aiyunTv Epevar Kol Emippove ovAny:
GAAG AV péya gimeg &y 1 Exer 0084 kev €in
Gvope d0® moAAoiot kol ipBipotot payecbor (Od. 16. 241-244).
‘IIlma Bcerga o Tebe, OTEl] MO, BEJIMKAs CIaBa,
Uro 1 pykaMu MOTY4 THI B OO0 M B COBETE pa3yMeH.
Ho o HecObITOUHOM ThI TOBOpHUIIIL. bepet MeHs yxac.
Kak mpoTuB MHOKECTBA CHJIBHBIX JIOIEU BIABOEM HaM CpaXkarbCs?’

Tenemax nomguepkuBaert, uto y Oaucces cinapa (KAE0G) XOPOIIEro BOMHA
U MYIpOTo coBeTunka (Yeipdc T aiyuntv Epevar Kol Emippovo foviny),
MO3TOMY IS HETO HEOXKUIAHHO Oe3pacCymHOe MPEIOKEHIE OTIA, TaK
KakK JBO€ BOMHOB HE MOTYT CPakKaThCsl CO MHOXKECTBOM CHIIBHBIX ITPOTHB-
HUKOB (000€ Kev €in avdpe dvm moAroiot kai ipBipoict poyecbar). Kpome
toro, Tenemax yTBep)KaaeT, 4TO €ro yxkacaet, m3ymiset (dyn p £xet) aTo
npenioxenne orua. Ho uyte manee no texkcty Oamcceii obemaer Tene-
Maxy rnmoMours 6oro, AGuHb 1 3eBca, B Outse ¢ skeHuxamu: Od. 16. 259—
261. Ha ato Tenemax oTBedaeT, 4TO 3TH JBa 3alUTHUKA (ETOUVVTOPE)
xoponiu (€c0A®), Tak Kak OHUW CHJIbHEE NPYTHX JItoael U 00ToB: dALOIG
avopaot te kKpatéovat kal abavatoist Beoiot (Od. 16. 263-265). U3 Tekcta
SIBHO CIIENyeT, 4To TeneMax COmacuics Y4acTBOBATh B YOUICTBE KEHUXOB
TOJIBKO TIOCHE TOro, Kak Opucceil 3aBepmil €ro B ToM, 4T0 3eBC U AduHa
OyayT momorarb UM. bes atoro npemioxkerne Oaucces kazanoch Tenemaxy
péya eimeliv.

Xotenock Okl 00paTUTH BHUMAHHUE HA TO, YTO B PACCMATPHUBACMOM Me-
cre (Od. 16. 241 ci.), kak u B Od. 3. 226228, noBTopsiercs dpasa Ainv yop
péyo elmeg &yn 1 &y, B KOTOPOIA crioBa péyo u dyn croat psaaom. Ilocnen-
HEe, €CIIM UMETh B BUILYy HanOoJiee pacpoOCTPAHCHHYIO STUMOJIOTUIO, MOXKET
OBITh STUMOJIOTUYECKH POACTBEHHO HEYO M BOCXOAUTH K (DOHETHIECCKOMY
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Bapuanty *mgeh, [Chantraine 1968—1980: 5; Beekes 2010: 7-8], uto no-
3BOJISIET YBUJETH UIPY CIIOB, MOTYIIYIO BOCXOJUTH K OoJiee paHHE 3moxe.

Ecnu 06001mars pe3ynsraThl pacCMOTPEHHUS 3HAYCHHS LEYOL EIMETV B TO-
MEpPOBCKOM 3II0CE, XOTENOCh OBl OTMETUTH, YTO B 3HAUYCHHUH LEYOQ EIMETV
MOYXHO BBIJCIUTH JIBE CTOPOHBL. BrIpakeHue péyo €imelv, cyns mo Bcemy,
MOJKET 3HaYUTh ‘MPOU3HOCUTH BaxkHylo peub’ (Il 17. 333-334). Onnako
9TO 3Ha4YEHHE MEePeXoUT B OoJiee MO3JHUX TEKCTaX B ‘MIPOM3HOCHUTH TOP-
JenuByl0, HafMeHHYI0 peus’ (Od. 3. 226-228; Od. 16. 241-244; Od. 22.
287-289)7. IMeHHO BTOpOE 3HAUYEHHE 3aKPEIIIOCH 32 3TUM BEIPaKCHHEM
B MMO3HEHIIEH JTUTEpaTypeE.

Ecnu BepHYTBCS K pacCMOTPEHHIO COOCTBEHHO BBIPAXKEHUS [EYO EMOC,
TO HaJ0 OTMETHTH, 4TO mocie DeorHnaa OHO MOSBISIETCS B TpareJuu
«Asxke» Codoxna. B monutse k peke CkamaHip AsKC TOBOPHT, UTO IPOU3-
HOCHUT £m0G HEYO ‘“HAJIMEHHYIO, TOPICIUBYIO peub’, CyTh KOTOPOU B yTBEPXK-
JICHNH, 9TO ASIKC OBUI JIydIIuM BOMHOM Tox Tpoeii:

(5) @ Zkaudvdpiot
yeitoveg poai
gbppoveg Apyeiolg,
OVKET™ GvopoL un
TOvd’ ot — £mog
€€ep®d péya —
otlov obrtiva
Tpoia otpatod
dépybn xBovog pohdvT amod
‘EAlavidog® (Aj. 419a-427).
‘O CkaMaHIPOBEI CTPYH OJNMKHHE,
Munsle nanannam!
Yk Asikca BaM He BHIATh BOBEK,
Jlydrero — ckasath Ju ropaoe cjioBo? —
W3 Bcex, npumenmux n3 Amiaasl B Tpowo’*

ITo muenuto I1. JIx. duHmIACcCa, Ype3MEPHOCTh 3TOH MOXBaIbOBI 3a-
KJIIOYAeTCsl B TOM, YTO ASIKC TPaJAHUIIMOHHO CUHUTAJICS Yy TPEKOB BTOPHIM
o gobnectr BomHOM 1o Tpoeit mociie Axwia [Finglass (ed.) 2011: 261].

7 Cp.: coueranue péyo u gdyopotl y 'omepa 3HaUUT U ‘TPOMKO, CHIIBHO MOJIUTHCS’
u ‘xBanuthCes, ukoBark’ [Nordheider 1993: 76].

8 [utupyercs mo [Finglass (ed.) 2011].

° IlepeBon @. ®. 3enunckoro.
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Cwm., HanpuMep, ykazauue Tomepa: avdpdv od péy” dprotog Env Telopdviog
Alag // dop” Ayheldg piviev ‘Myxkem ommuHeHmM cibul Asike Tenamo-
Hug, nokode // I'aneBom [emma cokpymrancs’ (1. 2. 768-769); Aiovtog 07, og
&piotoc Env 100G e dépag te // 1V EAmY Aavadv pet’ duopovo Inleiova
‘Taxoxe Asikca, KOTOPBIH Beex Jiydlire U BuaoM U poctoMm // [locne Ilenmna
beccrpamrHoro ObuT cpenu npounx gaHaines’ (Od. 11. 469—470); Aiavo’,
d¢ TP pev 1d0c, TEPLS Epya TETUKTO // TAY FAA®Y Aavady LeT’ AudHOVaL
InAeiwva ‘Coa TenamoHoB Asikc, — 1 CBOMMHU JientaMu U BujoM // [Tocne
[Nenuna GecerpamHuoro Beex npeBbimammi nanaies’ (Od. 11. 550-551).
Cwu. Tarke: Alc. 387 Voigt; Pi. N. 7. 27.

Haxownerr, Beipaskenue péya £moc Berpedaerces y Apuctodana B «[Itumaxy:

(6) IToBétorpog
pa A dAAG Aéyey Ontd TL mdAot péya Kol Aapvov Emog T,
4 LTV ToVTOV Bpavcel yuyny. 0TS VUGV DTEPAAYD,
oftveg dvteg TpdTEPOV PAGIATIC
Xbpog
Nueig Baciifg; tivog;
[MoBétopog
VUETG
nhvtov onds’ Eotv, EHod TPATOV, TOVDI, Koi TOD Aldg adTOD,
apyodtepot Tpotepoi te Kpovov kai Trrdvav €yévecbe,
rod I'fig; ' (Arist. Av. 465-469)
‘Tlucgerep
Ja aumano! JlaBHO yx Taro s B Ayllle 3all0BETHOE, BECKOE CJIOBO,
N s cepatie nepHarbix 10 1Ha notpscy! O HecyacTHbIE, Kak 5 JKaJeto
Bac, uto 6butH KOTIa-TO TIApsMU!
VYnon
ITocroii, Mmpl — napsamu? Kaxoro e napcrsa?
[Mucoetep
Hano Bcem BB napuinu, uto ects! Hano MHoM u Han HuM. Bl cra-
puHHEe 3eBca, BBl MaCTUTOTO ipeBHero Kpona apeBHeil, Bbl Hadasb-
HEW U cTapiie TUTaHoB 1 3emun’ .

H. lyu6ap B cBonx KoMMeHTapusX K «IItumam» Apructodana MOHUMAET
péyo Kol Aapvov €mog L kak «a large, well-fattened utterance» [Dunbar (ed.)

10 Tlurupyercs no m3nanuto [Dunbar (ed.) 2002].

1 Tlepesoxn A. Y. ITnotposckoro.
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2002: 225], c uem Henb3s cortacuThesl. [opasno BeposTHEH, 4To péyo Emog
0003HaYaeT 31eCh ACP3KYI0 pedb, Tak Kak [Iucderep 3asBiset, YTo MTHIBI —
apu Bcero u 6okecTBa Oonee apeBHUe, yeM 3eBc, KpoHoc, I'est U TUTaHBI.
[IpaBna, péya &mog ynorpedsercs 31ech B UPOHHYHOM KOHTEKCTE.

Ecau mogBoquTs UTOTH pacCMOTPEHHUS YIIOTPEOICHNS BEIPaXKEHHS UEYOL
£€mog ~ péya inelv, TO MOXKHO OTMETHTB, YTO IPAKTHYCCKH BO BCEX 00CYXK-
JACMBIX OTPBIBKAX IMPSIMO WU KOCBEHHO YIOMHHAIOTCS 00KECTBEHHBIC
cuisl: B I1. 17. 333-334, Od. 22. 287-289, Od. 3. 226-228 u Od. 16. 241-
265 ynomuHaoTca 6oru, B kKomenun Apucrodana Ilucderep HaunHaet
CBOIO pedb C BOCKIHMIIAHUS Ui Al “KIISIHYCh 3€BCOM’, TOBOPHT O MTHUIIAX KaK
0 IpeBHUX OOkecTBax, ynmoMuHaeT 3eBca, KpoHoca, ['ero u Turanos, y Co-
¢doxita péya &mog nossiserca B Monutse k Ckamanpy. [Byctumue deor-
HUJIA, KAK HaM KaXKETCsl, BIIUCHIBACTCS B PACCMOTPEHHBIN PSIJ: IBHO HAMEKA-
etcst, yTo KupH BocnencTBuu MOXeT noctpanath (00delg // avOpdmwov §tt
VOE YMUEPN GVOPL TELET «<HUKTO HE 3HACT U3 JIFOICH, 9TO OyJeT Ha3aBTPay),
ecim Oyaet ayopdobot Emog péya.

3HaveHue PEYo EimElV KaKk ‘TOBOPUTH BakHOe B «Mimane» Ham mpen-
CTaBJISIETCS MIEPBOHAYATBHBIM, B ITO3THEUIIAX MAMSITHHUKAX MBI BUIHM €T0
pasBUTHUE 10 ‘TIPOUIHOCUTH HATMCHHYIO PEYb’.

3. ApeBHennauiickoe vaco mahat B «Maxadxapare»

Ha mam B3misig, gopmyna péyo £rog MOKET IMETh HHAOEBPOTICHCKIE
uctoku. Ham npencrapnsercs, 4ro Hanbonee OIU3Koe COOTBETCTBHE 3a Ipe-
JIellaMH TPEUYEeCKON TpaJulliil MOXKHO OOHApY>KUTh B IPEBHEUHAUICKOM
anoce. CioBocoueTanue vaco mahat Bctpedaercs B «Maxabxapate» 7 pa3
B OJIHOM M TOM K€ pUTMHUYECKON MO3UIIMHU B KOHIE cThxa. Hanmpuwmep:

MBh. 3.46.27-29:

(7) 27 asaditam idarh ghorarm tumularm lomaharsanam
draupadim parikarsadbhih kopayadbhi$ ca pandavan
28 yatra visphuramanostho bhimah praha vaco mahat
drstva duryodhanenori draupadya dar$itav ubhau
29 Uirt bhetsyami te papa gadaya vajrakalpaya
trayodasanam varsanam ante durdytitadevinah '?

12 Tpancnutepauns Tekcta Maxabxaparsr: https://bombay.indology.info/mahabharata/
statement.html
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‘I'psiHeT (CKOPO) TPO3HAS, BHYIIAIOIIAS TPEMET OMTBa C TEMH, KTO
cuioii Biek (torga) Jpaynaau (B Jom coOpanusi) U (3TUM) MPOTHE-
Bui [langaBoB. Buns, kak Jlypbonxana oOHaxun nepen Jpaymnaau
cBou Oenpa, bxuma mpoxammmu (0T THEBa) rybamMu IPOpeK Tora
BeJIMKoe ¢JI0oBO: «EnBa mpoiier TpuHAIUATH JIET, O 3J10/cH, Oec-
YEeCTHBIN UTPOK, U 5 pa3apoO0Iio TBoU Oelpa KPEemKoi, KaK Bakpa,
najaunen!»’ .

3neck Npou3HOCAINN vaco mahat bxuma obenraet mo ucreueHnn 13
JIeT, Ha KOTOPBIE OH U €ro OpaThs MPOUTPHIBAIOT CBOIO YacTh IAPCTBA, I10-
oemuts lypponxaHy B OMTBE Ha MANUIAX, YTO OH H CIENAET C IIOMOIIBIO
Kpumiaer. Takum 00pa3om, MbI IMEEM B IAHHOM CITydae OOCIIaHue Yero-To,
YTO K TOMY K€ IIPOUCXOUT ¢ OOXKECTBEHHOMN MOMOIIBIO.

B MBh. 5.64.15 vaco mahat na3Bansl cnoBa KpuiiHsl, nepeaanHbie
Hxananmxaent Canmkae u nepeckazanabie Canmkaeii napro Jxputapairpe.
Peur Canmxan k [Ixputapamrpe HadnMHAETCS € repeckasa cioB KpumHer:

(8)  yudhisthirasyams$am abhipsitarh svakam
nayami vah svasvapadatikufijaran; diar pitfnam asivar S$itaih
Saraih
15 tato "ham amantrya caturbhujarh harirh; dhanarhjayam caiva
namasya satvarah
javena sarmprapta ihamaradyute; tavantikarh prapayiturh vaco
mahat
‘Ecnu BB B caMmoM Jienie He otaaauTe FOnxumrxupe, ryouTento Bpa-
TOB, €ro JOMIIo0 (IIapcTBa), KOTOPYI0 OH TpedyeT (BepHYTh), TOTAA
. TIPY TTIOMOIIIM OCTPBIX CTPEJT OTIPABIIO BAC BMECTE C KOHHHUIICH,
MIEXOTHHIIAMH U CJIOHAMH B HETIPUIIIHYIO 00JIACTh YCOMIINX TPe.-
koB!». W BOT, MOMPOIIABIINCH MOCIICIIHO C YETHIPEXPYKUM Xapu
u ¢ JIxaHaHIKael U MOKJIOHUBIIKUCH (000MM), 51 Oe3 mpomeiiie-
HUS IpUOBLT croa K Tede, 0 HaJelIeHHbIH 00T0moI00HBIM OJIECKOM,
9T00BI TIepeaTh BecbMa BaskHbIe 11 TeOs caoBal’

B nmaHHOM KOHTEKCTe TepemaHHas JIxaHaHIKael pedb OoxecTBa
Kpuniael conepxxut obemanue Kpuniael yOuTh napei, eciim OHU He BbI-
MOJNHAT €r0 yCIOBUA. DTO MOXKHO CUHTATh OOCIIaHueM, MOZOOHBIM TOMY,
yt0 naet bxuma B xoHrekcre MBh. 3.46.28.

13 TlepeBon 5. B. Bacunskosa u C. JI. HeBeneBoit [Maxabxapara 1987: 112].
14 TIepeBon B. U. Kanbsinosa [Maxabxapara 1976: 152].
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B MBh. 9.12.34-35 Canmxkas pacckassiBaet JIxpurapamrpe:

(9) 34 samacchannams tatas tams tu rajan viksya sa sainikan
cintayam asa samare dharmarajo yudhisthirah
35 katharh nu na bhavet satyarh tan madhavavaco mahat

‘Buns, o mapb, OTpsSABI CBOUX BOMCK, IOKpPBIBaEMBIE (CTpEIaMu)
B Cpa)KCHUH, Lapb crnpaseanuBoctu Onxumrxupa cran torna pas-
MBIILIATH Tak: «Kak ke (B camoM Jiene) He MOXKET OKa3aThCs MpaB-
JIIUBBIM TO BecKoe ¢J10B0 Majxasel?’ 1°.

B 3TOM KOHTEKCTE MPOU3HECIINM PaHEe «BEIHKOE CIOBO» CHOBA SIB-
nsiercst 6or KpuiiiHa, 1 omsiTh HIET pevb O CBOCOOPA3HOM OOCIIAaHUU WU
MpeAcKa3aHiH UM TPSTYIIIX COOBITHI.

B MBh. 8.45.31 Bo Bpemst 6utBbI JlyphoaxaHa, Bujis 6ercTBo Bolicka Ka-
ypaBoB, obparwmics k Kapue ¢ npussiBom nomoub Kaypasam. Oteer KapHbl
OBLI CIETYIOIIUM:

(10) 31 etac chrutva tu radheyo duryodhanavaco mahat
madrarajam idarh vakyam abravit siitanandanah
32 pasya me bhujayor viryam astranam ca janesvara
adya hanmi rane sarvan paficalan pandubhih saha
vahayasvan naravyaghra bhadrenaiva jane§vara

‘Pagxest, cbIH CyTBI, BHICIYIIAB CTOJIb 3HAYMTEIbHbIE ca0Ba [[y-
pBOIXaHBI, TaK ckazan napio mMaapos (Llamse): «Y3pu Momis MOUX
PYK U Opy>us, 0 Biajblka jrofei! Ceiiuac s yHUYTOXY B CpaXKeHUU
Bcex maH4anoB BMecte ¢ [lannaBamu! Hanpasb xe (Tyna) ¢ MUpOM
CBOUX KOHEH, 0 MyX-THUTD, BIIaAbIKa Jrofei!’ 16

DTOT NpUMeEp B MEHBIIICH CTEIICHN BITUCHIBACTCS B OOIIYIO KApTHHY:
o cyTH, OpaT u copatHuk KapHsl mpocto npussiBan KapHy BCTynmuTh B 60l
¢ [TangaBamu. C apyroit cTopoHsl, mocie peun Jlypboaxansl KapHa nenaet
CBOICTBEHHOE AJIsI TOJJOOHBIX KOHTEKCTOB 3asiBicHUE: «Cedac s yHH4TOXY
B Cpa)KCHMHU BCEX MaH4yaloB BMecTe ¢ [lanmaBamu!». DTOT 3MM301 MOXKHO
cpaBuuTh ¢ I1. 17. 333-334, kora DHeii o6pammaercs k [ektopy (uéyo eine)
C MPU3BIBOM HAIacTh HA IPEKOB.

CTOHT OTMETHTD, UTO B «Maxabxapare» B OOJBIIIHMHCTBE CIyJacB yIlo-
Tpebiienust vaco mahat peus uaer o ourse. B «nuane» xe u 1Ba pasza

15 TIepeBon B. 1. KanesiHoBa [Maxabxapara 1996: 43].
16 TIepeson 5. B. Bacuibkosa u C. JI. HeBeseBoit [MaxaOxapara 1990: 158].
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B «Opumccee» Péyo eIV TaKKe CBA3aHO cO cpakeHueM (B «Omuccee» Te-
JieMaxa NpUus3bIBalOT BCTYIIUTH B CPAKCHUC C )KCHI/IXEIMI/I).

Xotenock OBl 00paTUTH TaKke BHUMaHUE HA TO, 4To B «Maxabxapare»
vaco mahat yioMuHaeTcs B OJHOM KOHTeKcTe ¢ Ooramm (kpome MBh.
8.45.31), kak 1 OOJBITHHCTBO ClIydaeB ¢ péya Emoc ~ péya inelv. Muorma
BEIpKEHHE vaco mahat ynoTpeOiIsieTcsl INIIb B PEIIMTHO3HOM KOHTEKCTE
6e3 ynomuHanus 6uteel. Hanpumep, MBh. 3.51.23: (11).

(11) tatas tac chusruvuh sarve naradasya vaco mahat
$rutva caivabruvan hrsta gacchamo vayam apy uta

‘OT cioBa J0 CcIOBa BEICIYIIAIN OHU BBICOKYIO peub Hapansl u,
BOOJIYILIEBUBIINCH, BOCKIUKHYIU: «Iloiinem xe u Mbl (Ha cBasM-
Bapy)!’ .

B 3TOM 3HamMeHHUTOM OTpBIBKE M3 CKa3aHUs 0 Hane mpousHocsmum
«BEIMKOE CIIOBOY siBIsIeTCs MyApen; Hapana. B cBoelt peun oH oOpamiaercs
k 6ory MHape u cooOniaer eMy BaKHYIO HOBOCTh M3 MHpa JIOICH 0 TOM,
910 y JlaMassHTH COCTOUTCS CBasiMBapa, Ha KOTOPYIO HAIIPABIUIHCE BCE IAPH.
OH CITy’KUT, TAKUM 00pa30M, CBOETO pOAa MEIUYMOM, ITOCPEIHUKOM MEXKITY
Ooram W JIIOABMHU.

MOXHO OTMETHTB TaK¥Ke TO, YTO vaco mahat CBA3aHO ¢ 0OCIIaHUEM HITH
MMpEeACKa3aHUCM KaKHUX-TO BECIUKUX CO6I>ITI/Iﬁ. ITomumo BBIIICTIPUBCICH-
HBIX IprMepoB, cM. MBh. 6.84.33, rne Canmkas roBoput Jxputaparmrpe:

(12) tad idarh samanupraptar vacanarh divyadar$inah
33 lobhamohasamavistah putrapritya janadhipa
na budhyase pura yat tat tathyam uktarh vaco mahat

‘HbIHE HCTIONHSETCS TO CIIOBO YyITHOTO IMPOBHLA, TO BEJIUKOE CJI0BO
HCTHHBI, YTO HE TIOHSIT THI HEKOTAA, O JIIOIEH ITOBEHUTENb, H3-3a aITd-
HOCTH U 0e3pacCylCcTBa U U3 JIIOOBH K CHIHOBBSIM ',

DTOT KOHTEKCT TaKKe B HEKOTOPOM cMbIciie HarmoMuHaeT MBh. 3.46.28,
MOTOMY YTO CKa3aHHOE «BEJIMKOE CJIOBO» cObIBaeTcs. B maHHOM KOH-
TEKCTE peub UJeT 0 Bumype, B OTHOLIEHWH KOTOPOTO YMOTpeOiIeH JMu-
TeT divyadarsin- ‘Buasmuii HeOecHbIe / OoxecTBeHHBIE Bemu’ (“‘der eine
Einsicht in die himmlischen Dinge hat”) [B6htlingk, Roth 1861: 626].

B MBh. 11.15.18 I'argxapu, oOpamasick k [IpuTxe, TOBOPUT O «BEITHKOM
cIIoBe» BUAyphL, KOTOPHIH MpeaBHIe HEMIUHYEMYI0 TH0eb JlyphoaXaHbl:

17 TlepeBon 5. B. Bacunskosa u C. JI. HeseneBoit [Maxabxapara 1987: 112].
18 TIepeBon B. I. Opmana [Maxab6xapara 2009: 193].
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(13) 18 idarh tat samanupraptarh vidurasya vaco mahat
asiddhanunaye krsne yad uvaca mahamatih

‘BOT ¥ MCHOJTHUIIOCH TO BEJIMKOE CIIOBO, KOTOPOE U3PEK MHOTOMY-
Ipbiii Bunypa nocne Toro, kak ycwins KpuiHel foctuyb Mupa mno-
Teprenu Heynauy’ .

HakoHer, 1 B 3TOM KOHTEKCTE «BEJIMKOE CJI0BO» Bumyphl uconHseTcs.
MoxHO 00paTUTh BHUMaHHKE, YTO (hopMa samanuprdaptar ‘cObIBaeTCs’ yHo-
Tpebnsiercst aBaxabl (cM. Bbiie MBh. 6.84.32-33), 4T0o mo3BONIAET yTOU-
HUTH CEMaHTHKY BEIpaXXCHUS vaco mahat.

4. Boipaxenue mahad vacah B «Pamasine»

Eime onuH ciry4ai, JIF0OOTBITHEIA B COACPIKATEIILHOM OTHOIICHHH, TTPE/-
CTaBIIICT HHBEPTUPOBAHHOE CllIOBOcoUYeTanue mahad vacah B 6 ecHe «Pa-
MasTHbI»:

Ram. 6.94(82).30-32

(14) 30 pidyamanas tu balina varadanena raksasa
diptais tapobhir vibudhah pitamaham apijayan
31 devatanam hitarthaya mahatma vai pitamahah
uvaca devatah sarva idam tusto mahad vacah:
32 a adya prabhrti lokarms trin sarve danavaraksasah
bhayena pravrta nityarh vicarisyanti $asvatam»
‘Hebecnple 60Ty, MyYHMbIE CHIIBHBIM pakmiacoM (1emoHomM) Pasa-
HOU mouTtiinu bpaxmy, BIagblKy Mupa, cepbe3HbIME obeTamu. OH,
YIOBICTBOPEHHEIH, CKa3all BEIINKOE CIOBO (IIOCTAHOBIICHUE) JUIS
BBITONBI 3TUX O0xecTB: «C CEroJHSIIHEro JHS BCE PAKIIACHI U Jla-
HAaBBI, BCE BPEMs OXBAYEHHBIE CTPAXOM, OyIyT MOCTOSHHO OPOIUTH
10 TpeM Mupam’ >,

JlaHHas peub IPUHAIICKUT O0XKECTBY, KOTOPOE, 10 CYIIECTBY, OTAACT
pacnopspKeHre, Urparolee 3HAYNTEIEHYIO POk B Cynb0e OOTOB U IEMOHOB.

19 TIepeBon S1. B. BacunekoBa u C. JI. HeBeneBoii [Maxabxapara 1998: 73].
20 TpancnuTeparus Tekcra: https://bombay.indology.info/ramayana/welcome.html.

21 [lepeBon Haul.
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5. Boipa:xxenune mahad praviacana- B «PurBeae»

Heckomnpko manmpmie OTCTOMT KOHTEKCT M3 «PHUTBEABD» CO CIOBOM
pravdcana- ‘poBoO3INameHne’ BMECTO OTHOKOPEHHOTO vdcas- ‘CIIOBO :

RV 4.36.1:

(15) anasvo jatd anab'Tsur ukthyo rathas tricakrah pari vartate rajah |
mahit tid vo devyasya pravacanam dyam rbhavah prthivim yac ca
pusyat"a ||
‘PoxkerHast 6e3 KoHel, 6e3 MTOBObEB, JOCTOWHAS XBAIIBI
TpexkosecHas KoJieCHHIA 00bE3KaCT MPOCTPAHCTRO.

Benuko 3T0 mpoBo3amieHne Bamei 60xeCTBEHHOI TPUPOJIBL,
Uro BEI, 0 PuOXy, maete mpouseTanue 3emie U HeOy .

31ech peds HACT O MPOBO3IIALICHUN OOKECTBEHHOH Mpupoasl Puoxy
B TUMHE H PUTYyaJle, KOTOPBEI MOXKET HOIPa3yMEBaThCS MO TPEXKOIECHON
konecHuied [Brereton, Jamison 2014: 616]. Bo3amMoxxHO, pedyb UAET O BU-
JIOM3MEHEHHOH (hopmyiie vaco mahat ~ mahad vacah — Kak MOXXHO OBLIO
yOeauThCsl U3 KOHTEKCTOB, OHA MOYTH BCErJa UMEeT yKa3zaHue Ha obera-
HUE UJIH MIpeJIcCKa3aHue.

CTOUT OTMETHUTb, UTO vacanari ynoTpeoiseTcs BMecTe ¢ vaco mahat
B «MaxabOxapare»: MBh. 6.84.33.

6. 3akioueHue

HTak, MOXXHO IPUCTYTIATh K TIOIBECHUIO HTOTOB CPAaBHEHHS IPEUECKON
hopmyItel péyo Emog ~ PEYQ EimElV U IpeBHEMHAUKCKON hopMynbl mahad
vacah ~ vaco mahat. J[peBHEMHAMIICKOE CIIOBO mahdnt- ‘OONBIION, BEIH-
KUH U T. I1.” POACTBEHHO rped. LLEYaS (X0Ts, 6e3yCIoBHO, IPSMBIM YKBHUBAJICH-
TOM SBJISIETCS pexe ynotpeoiseMmoe mdhi-), a vdcas- — NpsaMoe STUMOJIOTH-
YECKOE COOTBETCTBUE EMOC, POII. 1. Eme0g < u.-e. *wek™-0s). C TOUKH 3peHust
COZIepKaHMsl, HAPOTHUB, Cpa3y OpocaroTcs B IMa3a PaziIHyist MEXIy IPEeB-
HETPEYECKON U JPEBHEHHANMCKOW TPAAUIUSAMU: B IEPBOM MPOU3HECEHUE

22 TpancauTepanus Tekcta: http:/titus.uni-frankfurt.de/texte/etcs/ind/aind/ved/rv/mt/
rv.htm

23 [lepeson T. S1. EnnzapenkoBoii [Pursena 1989: 402].
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uéya €mog mopuiaeTcs, BO BTOPOU ke vaco mahat ~ mahad vacah sBHO
UMEET MOJIOKHUTEIbHYI0 KOHHOTAIMI0. OHAKO MOSIBICHUE OTPUIIATEIIb-
HOTO KOHTEKCTA Y PEY0 EMOG ~ PEYa IMETV, BEPOIATHO, CBA3aHO C Pa3BUTHEM
3HaUEHUs B 3MoOXy nociie co3manns «Unmane». B «nmame» M1 MmoxxkeM
MpeJroiararh, 4To y PEYO EUMELV ellle HeT OTPHUIATeIbHBIX KOHHOTAIIHH 2,

CTOUT OTMETHTBH, YTO U B JPEBHETPEUCCKOI TPAIUINH, U B IPCBHEUH-
JUICKON YacTO peub UAET O KAKOM-TO OOCIIAHUH, IPEICKa3aHUH OyayIuxX
COOBITHI, MpUYEM COOBITHH, IEHCTBUTEIBHO BAXKHBIX [T ICHCTBHS LIEITBIX
SITUYCCKHUX HpOI/ISBG}lGHI/Iﬁ. I/IHTepeCHO, YTO 3TU CUTyalluU B 3HAYUTCIIb-
HOU Mepe cxoaHbl: Hectop 1 Oaucceii roBopsaT 00 yOHICTBE )KEHUXOB €T0
skenbl [leHernorel, a B «Maxabxapare» bxumMa oberniaet pacrpaButhes ¢ Jy-
PBOIXaHOMU 3a HAIPYTaTENbCTBO HAJI €ro JKeHOoH [paymany, mpourpaHHOMT
B KOCTH (€Ille OJ[HA Mapajliesib MEKAY ITUMHU UCTOPHUSIMHU B COIACPIKATEIb-
HOM IIJIaHE — HATATUBAHUEC JIyKa )KCHUXaMU B ((OZ[I/ICCCG» " Ha CBasiMBape
Hpaynaan). I1pu 3ToM 04eBHIHO, YTO OKOOHBIE COOBITHS HE MOTYT COBEP-
mHTECS 6e3 BOIHM OOKECTB M MX TTOMOIIH, ITO3TOMY HPAaKTHYECKH BO BCEX
KOHTEKCTax OOTHY TaK WM HHa4e IPHCYTCTBYIOT, 8 HHOTAAa COOCTBEHHO MPO-
H3HOCAT «BEIUKOE CIIOBOY.

Ipu Bcelt MpUBIEKATEILHOCTH MPOBOIUMOIO CPABHEHHS I'ped. £T0G
péyo u Ap.-uHA. vaco mahat ~ mahad vacah Henb3s HE OTMETHUTD, YTO TPH-
CYTCTBYIOT OIPEIEeIICHHBIC 3aTPYIHCHUSL.

Bo-miepBrIx, TOT (hakT, 4TO CcoBOCOoUeTaHUSA vaco mahat ~ mahad
vacah 11 £m0G PLEYO. COCTOST U3 MHUPOKO YIOTPEOUTEINBHBIX CIIOB, KAK MOXKET
ITOKA3aThCsl, CTABUT IO/ COMHEHHUE UX (POPMYIBHEIIN XapakTep Kak B IPeB-
HEUHUICKOW, TaK U B IpeBHErpedecKkoil Tpaaunusax. OJJHAKO CO CIOBaMU
*megh, u *wek"0s B IpeBHUX HHIO0EBPONEHCKUX TPATUIHUAX CYLIIECTBYIOT
U IPyTHE JOCTAaTOYHO YHOTPEeOUTEIbHBIE (POPMYIbHBIC CIOBOCOYCTAHUS.
Xotenock 651 06pAaTHTh BHUMAHKE B IEPBYIO O4epeb Ha BbipakeHue *kle-
wos megh, ‘Benukas ciaBa’, peaekchl KOTOPOTO MPEACTABICHBI B IPEB-
HEUHIUICKOM mahi Srdvah M, COOTBETCTBEHHO, B JIPEBHETPEUECKOM UEYQL
KA€0G [Schmitt 1967: 77-80]. Takke 3aCBUAECTENHLCTBOBAHO U (POPMYIIb-
Hoe BeIpaxeHue *wek“os sweh,du ‘crnaakoe cnoBo’, pa3IudHbIE PEIUKTHI
KOTOPOTO 3aCBHUETEIHCTBOBAHBI B JAPEBHEUHIUICKON U IpEeBHETpEUE-
ckoit Tpamunuu [Schmitt 1967: 254-257]. B npenenax WHIOUPAHCKOM

24 Bo3MOXXHO, TOA0OHOE pa3BUTHE 3HAYCHHUS B TPEYECKOM CBSI3aHO C TeM, 4TO B [Ipes-
Heit [permu Ob110 cHOPMHUPOBAHO YCTOHUMBOE OTPHIATENBHOE OTHOIICHHE K VPp1g ‘Oec-
NPUYMHHOMY HacuIHio, HarmoctH, pacnytcTBy’ [Liddell, Scott 1996: 1841], a anst Un-
JIMHY TT0Z00HOE MPOCIICKNUBACTCS B MEHBILICH CTEIICHH.
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TpPaJMLUU AP.-MH]. Vdcas- U aBECT. vacah- UIMEIOT OJUHAKOBBIC JIUTE-
THI-KOTHATHI WK 00Pa3yIOT UACHTUYHBIC M0 CTPYKTYPE KOMITO3UTHI, CO-
CTOSILIINE U3 POJCTBEHHBIX KOPHEU: Bel. brhant- = aBect. borazant- ‘BbI-
COKWI1, BO3BBIIICHHBIN ; BEJI. F1Viya- = aBeCT. rafffiia- ‘cCBOCBpEMEHHBIN;
BeJl. su-vacas- = aBect. hu-vacah- ‘(TOBOPSAIIMIA) XOpPOILITHE CJIOBA’ U T. 1.
[Schmitt 1967: 255-256]. DT maHHBIE MO3BOJISIOT MPEINOIOKUATE, YTO
COEIMHEHUE PEKOHCTPYUPOBAHHBIX JekceM *megh, u *wek“Vos BeIISLAUT
BITOJIHE €CTECTBEHHBIM B CBETE JAHHBIX 00 UX YHOTPEOUTEIHHOCTH B CO-
cTaBe (OPMYIIBHBIX BBIPOKEHHUN KaK B IPAMHIOEBPOIICHCKOM, TaK U B TIpa-
uHIoupaHckoM. Ha Hamr B3rnsa, couetanue *wekvos *megh, xopormio
BIHCHIBaeTcs B pan *klewos megh, ‘Benmkas ciasa’, *wekvos sweh,du
‘CJIAIKOE CJIOBO’ U T. 1.

Eme ogna mpobiema nmpoBOAMMOTO HaMH COJHKECHUS COCTOUT B TOM,
YTO B JPEBHETPEUECKOM £TOG UEYO B TAKOM BHJIE BCTpEUaeTCst TONIbKO y De-
orauza, y Codoxkia fBa clioBa pacloloKeHbl AUCTAaHTHO, & B TOMEPOB-
CKHX I09Max BOOOIIE 3aCBHIACTEIHCTBOBAHO TOJIBKO COYCTAHUE C TIIATO-
noM péya gineiv. [TogoOHBIE 00CTOATENBCTBA MOTYT 3aCTaBUTh AyMarh, 4TO,
BO-TIEPBBIX, TOMEPOBCKOE BEIPAXCHHE CTApIIE, a BO-BTOPHIX, £M0G LEYQ
caMmo 1o ce0e OTHOCUTEIHHO HEYCTOWYMBO B MPOTHBOIOIOXKHOCTD VACO
mahat ~ mahad vacah (mocneaHee B SAIINYECKOM CAaHCKPUTE HE Pa3phIBACTCS
U BCEr/a HaXOAUTCsI B OHOM mo3unuu B ctuxe). Ho ToT ¢akt, 410 B rome-
POBCKOM KOpIIyce Péyo €imelv BeTpedaeTes He CTOIb YacTo, MOKET CBHC-
TENLCTBOBATH M O TOM, YTO HMEHHO 3TO CJIOBOCOUYETaHHe OBIIO 00pa3oBaHO
OT He coxpanuBierocst y l'omepa &nog péyo, Wi o ToM, 4TO ITaHHEIE (Hop-
MYJIbHBIC BBIPAXKCHHUS COCYLICCTBOBAIM B TPEYCCKON TPAIUIIMU U IO CIY-
YalHOCTH JIOIIIM JO HAC B Pa3IMYHbIX TeKcTaX. YTo KacaeTcsi HEyCTOWYH-
BOCTH £m0¢ [éya B oTpBIBKE 13 Co(okiia, Hy>KHO yKa3aTh, 9TO B TpedeCcKOn
TPaguIUH Pa3pblB MOXOOHOTO poa CIOBOCOYCTAHMH BCTPEYAETCs JOCTa-
TOYHO PETYJSPHO: HapUMEp, BHIIICTIPUBEACHHOE COYETaHUE PEYO KAEOG
‘BENTUKas cllaBa’ B OMHOM ClTydae ynorpebsercs y [oMepa HMEHHO B TAKOM
Buge (Il. 17. 131), a B mpyrom péyo otaensercss oT KAEOG B CTUXE TpeMs
cnoamu (I1. 10. 212).

Haxomer, 3aMeHa B IpeBHEMHIUUCKOM mdhi- HAa mahdnt- MOXeET 00b-
SICHATBCS OONBIIEH YyIIOTPeOUTEIHHOCTHIO TOCISTHETO CII0BA, B TOM YHCIIE
B DIINYECKOM CaHCKPHUTE.

B cBs131 ¢ IpUBEICHHBIMU COOOpaKEHUSIMU KaXkeTcsl Oolree yoequTeInb-
HBIM TI0JIaraTh, 4YTO £M0G UEYA U vaco mahat ~ mahad vacah sBnsirores ped-
JIEKCaMH JPEBHETO UHO0EBPOIEHCKOTO (POPMYIBHOTO BBIPAXKEHHUS, TIO-Pa3-
HOMY NpeoOpa30BaHHOTO B IPEBHETPEUECCKOM U APEBHEUHINHCKON TPaIHLIUH.
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